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PARIS JE T'AIME :

EXCELLENCE ET SAVOIR-FAIRE
EXCELLENCE AND EXPERTISE

Paris je t'aime — Office de Tourisme présente
une sélection d'objets uniques, incarnant le
savoir-faire de nos artisans locaux. Ce cata-
logue vous dévoile les différents objets de la
gamme « Paris je t'aime », tous choisis avec
soin et répondant a un cahier des charges
rigoureux : des produits fabriqués en France,
confectionnés a partir de matieres nobles,
durables, recyclées ou upcyclées, et favori-
sant les circuits courts.

Nous vous proposons également une collec-
tion d'objets aux couleurs de SPOT24, notre
nouveau lieu au coeur de Paris, dont I'expo-
sition « SPOT24 — I'Exposition Olympique,
sport et cultures urbaines » met a I'honneur
les six nouvelles disciplines olympiques et
leurs univers artistiques.

Pour compléter les gammes « Paris je
taime » et « SPOT24 », Paris je taime —
Office de Tourisme a sélectionné pour
vous une série d'objets sous licence « Paris
2024 » : l'occasion d'inscrire votre activité
dans I'événement majeur de I'année a Paris,
les Jeux olympiques et paralympiques Paris
2024

Paris je taime — Tourist Office presents a
selection of unique objects epitomizing the
expertise of our local artisans. This cata-
logue shows the various items in the ‘Paris
je taime’ range, all carefully selected and
meeting rigorous specifications: products
made in France, crafted from high-quality,
sustainable, recycled or upcycled materials,
and favouring short distribution channels.

We also propose a collection of objects
inspired by SPOT24, our new venue in the
heart of Paris, whose exhibition ‘SPOT24 -
the Olympic Exhibition, sport and urban cul-
tures’ showcases the six new Olympic dis-
ciplines and the art and culture associated
with them.

In addition to the 'Paris je taime’ and
‘SPOT24’ product ranges, Paris je taime —
Tourist Office has selected a series of ‘Paris
2024’ licensed items for you: an opportunity
to make your activity part of this year's major
event in Paris, the Olympic and Paralympic
Games Paris 2024!

Corinne Menegaux
Directrice générale, Paris je t'aime — Office de Tourisme
Managing Director, Paris je t'aime — Tourist Office
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VOTRE COMMANDE
YOUR ORDER

Une fois votre sélection d'objets effectuée, téléchargez le bon de commande et adressez-le a
parisjetaime@fanavenue.com

Paris je t'aime a confié la gestion des produits présentés dans ce document a son partenaire Fan
Avenue.

TELECHARGER LE BON DE COMMANDE

Un devis récapitulant votre demande vous est adressé. Apres validation, Fan Avenue expédie votre
commande et procéde a la facturation.

Pour tout complément d'information ou question, contactez Adeline au 05 58 58 52 00.

A SAVOIR : certains objets peuvent étre personnalisés au nom de votre entreprise. Cette demande
doit étre précisée au moment de votre commande. Le délai de réalisation varie selon les produits,
ces derniers étant fabriqués de fagon artisanale. Pour plus d'informations, contactez Adeline au
05 58 58 52 00.

A
/: Les articles personnalisables sont signalés via ce pictogramme.
B

pictogramme.

After making your selection, download the order form and send it to

parisjetaime@fanavenue.com

Paris je t'aime has entrusted the management of the products presented in this document to its
partner Fan Avenue.

DOWNLOAD THE ORDER FORM

A quote summarizing your request will be sent to you. Once this quote has been validated, Fan
Avenue will send you your order and process your invoice.

For any additional information or questions, contact Adeline on 05 58 58 52 00.
PLEASE NOTE: some products can be personalized with your company's name. This request must

be specified when you place your order. The time taken varies depending on the products, the latter
being made in an artisanal way. For more information, contact Adeline on 05 58 58 52 00.

N
/: Customizable items are indicated by this pictogram.

[\

Les articles faisant l'objet d'un tarif dégressif en fonction des quantités sont signalés via ce items subject to sliding-scale pricing according to quantity are indicated by this pictogram.

Si vous étes adhérent de Paris je t'aime — Office de Tourisme, vous bénéficiez d'une 6 If you are a member of Paris je t'aime — Tourist Office, you are entitled to a 10% reduction
réduction de 10 % sur votre facture. on your bill.
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BRACELET « PARIS JE T'AIME »
'‘PARIS JE TAIME" BRACELET

Implantée depuis 1823 & Saint-Etienne,
I'entreprise familiale Neyret confectionne
des articles textiles de qualité : rubans, pas-
sementeries, tissus... Reconnue pour son
savoir-faire et plébiscitée par de grands
noms du luxe et de la mode, la société
Neyret perpétue la passion du tissage tex-
tile, entre tradition locale et haute technicité.

UN BRACELET TENDANCE
« MADE IN FRANCE »

Alliant élégance intemporelle et qualité arti-
sanale, le bracelet « Paris je t'aime » apporte
une touche de raffinement parisien a celui ou
celle qui le porte. A s'offrir entre amoureux,
entre amis, ou a soi-méme !

° Coton biologique certifié « GOTS »,
avec graphie « Paris je t'aime »
vert Wallace sur fond blanc.

2 longueurs disponibles : 33 cm ou

Established in Saint-Etienne since 1823,
Neyret is a family-run business that makes
high-quality textile articles: ribbons, trimmi-
ngs, fabrics ... Renowned for its expertise and
sought after by some of the biggest names in
luxury and fashion, Neyret continues a pas-
sion for textile weaving, which combines local
tradition with high technology.

A TRENDY BRACELET
‘MADE IN FRANCE’

Combining timeless elegance and quality
craftsmanship, the ‘Paris je taime’ bracelet
confers a touch of Parisian refinement on
the wearer. A gift for lovers, friends or your-
self!

° Certified ‘GOTS’ organic cotton, with
'Paris je t'aime’ in ‘Wallace’ green on a
white background.

2 lengths available: 33 cm or 66 cm.

66 cm.
MODELE PRIX UNITAIRE BTOB HT PRIX UNITAIREBTOC TTC
MODEL BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT BTOC UNIT PRICE INCL. VAT
Bracelet 33 cm
Bracelet 33 cm I L
Bracelet 66 cm
2,60 € 4,00 €

Bracelet 66 cm

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

COMMANDER | ORDER
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BADGE « PARIS JE T'AIME »
'‘PARIS JE TAIME" BADGE

Confectionnés par Modern City Records, une
entreprise lyonnaise spécialisée depuis plus
de 15 ans dans la fabrication d'objets per-
sonnalisables de qualité (badges, miroirs de
poche, etc.), les badges « Paris je t'aime »
bénéficient du label « Origine France Garan-
tie ».

POUR REVENDIQUER SON AMOUR
DE PARIS

Les badges a attache magnétique « Paris
je t'aime », de format 38 mm de diamétre,
s'accrochent volontiers partout : au revers
du vétement, sur un sac, sur une trousse...
Ce petit souvenir d'un séjour parisien est le
signe de reconnaissance idéal ! Sur fond de
couleur vert Wallace, la signature « Paris je
t'aime » est imprimée en argenté.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 1,40 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Made by Modern City Records, a Lyon-based
company that has been specializing for over
15 years in the manufacture of quality per-
sonalizable objects (badges, pocket mirrors,
etc.), the ‘Paris je taime’ badges bear the
‘Origine France Garantie’ label.

DECLARE YOUR LOVE FOR PARIS

The ‘Paris je t'aime’ badges, (38 mm in diam-
eter), can be easily attached to anything: the
lapel of an item of clothing, a bag, a pencil
case, ... This little souvenir of a trip to Paris
is the perfect token of affection! The ‘Paris je
t'aime’ signature is printed in a silver colour,
on a ‘Wallace’ green background.

2,50 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

COMMANDER | ORDER
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GOURDE NOMADE « PARIS JE T'AIME »
'‘PARIS JE TAIME' NOMAD WATER BOTTLE

Créée en 2015 en Charente-Maritime par
Nicolas Moufflet, expert en écoconception et
création d'emballages, Lyspackaging congoit
et commercialise des contenants en plas-
tique végétal 100 % biodégradable, compos-
table et recyclable (bouteilles, flacons, etc.).
Leur fabrication et cycle de vie contribuent a
la lutte contre le changement climatique.

DU ROSEAU SAUVAGE
A LA GOURDE ECORESPONSABLE

La gourde « Paris je t'aime » est fabriquée a
partir de roseaux nantais. Durable, lavable et
légere, elle se glisse facilement dans un sac
et permet de se désaltérer en toutes circons-
tances (promenade, séance de sport...). Pour
la remplir a nouveau, on n’hésite pas a pous-
ser la porte d'un café-restaurant parisien ou
a s'approvisionner aupres des fontaines gra-
tuites mises a disposition par Eau de Paris !

o Contenance : 500 ml.
Dimensions : 21,7 x 6,6 cm.
Matériau : roseaux de Nantes.
Attention : ne convient pas aux
liquides au-dela de 45 °C.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 1,56 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Established in 2015 in Charente-Maritime by
Nicolas Moufflet, an expert in eco-design and
packaging design, Lyspackaging designs and
markets 100% biodegradable, compostable
and recyclable plant-based plastic containers
(bottles, flasks, etc.). Their fabrication and life
cycle contribute to the fight against climate
change.

FROM WILD REED
TO ECO-RESPONSIBLE FLASK

The ‘Paris je t'aime’ water bottle is made
from Nantes reeds. Durable, washable and
lightweight, it slips easily into a bag and
can be used to quench your thirst on any
occasion (a walk, a sports session, etc.). If
you want to refill it, just pop into a Parisian
cafe-restaurant or fill up at one of the free
drinking fountains provided by Eau de Paris!

c Capacity: 500 ml.
Dimensions: 21.7 x 6.6 cm.
Material: Nantes reeds.
Please note: not suitable for liquids
above 45°C.

‘ 2,00 €

© A partir de plus de 50 exemplaires nous contacter. For orders of more than 50 or more items,

please contact us.

COMMANDER | ORDER
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© Ferme Florale Urbaine

© Stéphane Laure

GRAINES A SEMER « POIS DE CCEUR »
‘LOVE-IN-A-PUFF’' SEEDS TO SOW

Créée en 2019 par deux jardiniers passionnés
formés & I'Ecole du Breuil, la Ferme Florale
Urbaine s'inscrit dans la démarche du slow
flower : on y cultive, a la main et sans produit
chimique, des plantes locales et de saison.
La Ferme Florale compte deux parcelles (a
Paris 19¢ et a Vitry-sur-Seine) et effectue ses
livraisons a vélo.

UN SOUVENIR A PLANTER

Les « Pois de cceur » proposés par Paris je
t'aime sont réputés pour leurs graines déco-
ratives noires ornées d'un cceur blanc. Une
fois semées, elles donnent naissance a d'élé-
gantes plantes grimpantes qui produisent en
été de petites fleurs blanches et vertes, qui
se transformeront par la suite en fruits sem-
blables a de petits lampions.

Pois de coeur

(Cardiospermum halicacabum)
Graines destinées exclusivement a un
usage amateur.

Selon son pays de résidence, 'acheteur
est invité a se renseigner sur la législation
concernant limportation de graines.
Sachet de 2 graines. Stock limité.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT | 1,65 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Created in 2019 by two enthusiastic garden-
ers who studied at the Ecole du Breuil, the
Ferme Florale Urbaine has adopted the slow
flower approach, growing local and seasonal
plants by hand without the use of chemicals.
The Ferme Florale has two plots of land (in
Paris 19th and in Vitry-sur-Seine) and makes
its deliveries by bike.

A SOUVENIR TO PLANT

The 'Love-in-a-Puff’ proposed by Paris je
t'aime are well-known for their decorative
black seeds with a white heart. After sowing,
they grow into elegant climbing plants which
in summer produce white and green flowers
that then turn into fruits in the shape of puffy
little lanterns.

Love-in-a-Puff

(Cardiospermum halicacabum)
Seeds intended exclusively for the
use of amateur gardeners.

Depending on their residing country, the
buyer is advised to enquire about legis-
lation concerning the importation of
seeds. Packet of 2 seeds. Stock limited.

| 2,15 €

© A partir de 50 exemplaires, nous contacter. For orders of 50 or more items, please contact us.

N
COMMANDER | ORDER '/:
R
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MAGNETS « PARIS JE T'AIME »
‘PARIS JE TAIME" MAGNETS

Confectionnés par Modern City Records, une
entreprise lyonnaise spécialisée depuis plus
de 15 ans dans la fabrication d'objets per-
sonnalisables de qualité (badges, miroirs de
poche, etc.), les magnets décoratifs « Paris
je t'aime » bénéficient du label « Origine
France Garantie ».

UN OBJET-SOUVENIR
SIGLE « PARIS JE T'AIME »

D'un format de 45 mm de diamétre, les
magnets sont déclinés dans les 4 couleurs
phares de la marque « Paris je t'aime ». lls se
composent d'une coque supérieure métal-
lique et d'une partie inférieure plate, dotée
d'un aimant néodyme, pour une parfaite
adhérence. Au recto est imprimée la graphie
« Paris je t'aime » en argenté, sur fond de
couleur, avec une agréable finition mate (soft
touch).

o 4 couleurs disponibles : vert Wallace /
Aubergine / Seine / Capucine.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 2,00 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Made by Modern City Records, a Lyon-based
company that has been specializing for over
15 years in the manufacture of quality per-
sonalizable objects (badges, pocket mirrors,
etc.), the ‘Paris je t'aime’ decorative magnets
bear the ‘Origine France Garantie’ label.

A SOUVENIR WITH THE ‘PARIS
JE T'AIME’ LOGO

The magnets, (45 mm in diameter), are
available in the 4 key colours of the "Paris je
t'aime’ brand. They have a metallic covering
and a flat back with a neodymium magnet
to ensure optimum adhesion. The front is
printed with the words 'Paris je t'aime’ in a
silver colour, on a coloured background, with
an attractive soft touch matte finish.

° 4 colours available: ‘Wallace’ green/
Plum / Blue / Orangey-red.

3,80 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

COMMANDER | ORDER
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CARTE POSTALE « PARIS JE T'AIME »
'‘PARIS JE TAIME" POSTCARD

Valoriser le patrimoine parisien en imaginant
des produits-souvenirs haut de gamme,
fabriqués a partir de matieres premieres
ayant déja une histoire... Tel est le credo
d'Atelier Pato, studio-atelier familial installé
dans le 11¢ arrondissement, labellisé « Fabri-
qué a Paris » depuis 2018.

UNE CARTE POSTALE GRAPHIQUE,
RESPONSABLE ET 100 % LOCALE

Pour écrire de jolies choses, offrir, orner un
mur ou sublimer une cheminée, cette carte
postale Skyline aux couleurs de « Paris je
t'aime » signée Atelier Pato rend hommage a
la Ville Lumiére et a ses fameux monuments.
La carte est finement découpée au laser
dans un papier de création certifié FSC®,
permettant ainsi de détacher et de plier la
partie inférieure comprenant les édifices
emblématiques de la capitale. La Skyline se
dessine alors...

Dimensions: 15x 10,5 cm.
Couleur : vert Wallace.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 3,86 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Highlighting Paris’s heritage by creating top-
of-the-range souvenir products made from
raw materials that have a long history ...
This is the guiding principle of Atelier Pato,
a family-run studio in the 11th arrondisse-
ment, which has the ‘Made in Paris’ label
since 2018.

A CREATIVE, ECO-FRIENDLY AND
100% LOCAL POSTCARD

This Skyline postcard in the colours of ‘Paris
je taime’ by Atelier Pato is a tribute to the
City of Light and its famous monuments. It
can be used to write something special, to
give as a gift, to decorate a wall or to adorn
a mantelpiece. The card is cut finely by laser
from FSC®-certified creative paper, enabling
the bottom part that depicts the capital's
iconic buildings to be detached and folded.
The Skyline takes shape ...

Dimensions: 15 x 10.5 cm.
Colour: ‘Wallace’ green.

‘ 4,90 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

N
COMMANDER | ORDER :/:
N
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ECUSSON « PARIS JE T'AIME »
‘PARIS JE T'’AIME’ PATCH

Broderie Le Printemps, spécialisée dans les
broderies textiles, est une entreprise fami-
liale installée dans le 11¢ arrondissement de
Paris. Depuis 1986, elle met son savoir-faire
au service d'entreprises souhaitant person-
naliser des vétements.

BRODER SON AMOUR DE PARIS

Pour Paris je t'aime, Broderie Le Printemps a
réalisé un écusson rond figurant le logo dans
sa version vert sur blanc, qui peut se coudre
sur nimporte quel textile : sac, trousse,
vétement... pour personnaliser ses effets et
déclarer sa flamme a Paris.

Q Diametre : 40 mm.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 4,35 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Broderie Le Printemps specializes in textile
embroidery and is a family business based
in the 11th arrondissement of Paris. Since
1986, it has been offering its expertise to
companies wishing to personalize clothing
items.

SHOW YOUR LOVE FOR PARIS

For Paris je t'aime, Broderie Le Printemps
has created a round patch featuring the logo
in its green-on-white version, which can be
sewn onto any fabric: bag, pencil case, cloth-
ing ... to personalize items and declare one's
love for Paris.

° Diameter: 40 mm.

5,50 €

© A partir de 500 exemplaires, nous contacter. For orders of 500 or more items, please contact us.

COMMANDER | ORDER
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Médaillon poingon « Paris je t'aime » : 14 x 9 x 0,5 mm.

En laiton trempé dans un bain d’argent vif patiné 925/1 000¢ ; vernis cellulosique incolore brillant.

Breloque « clé » : 29 (41 avec 'anneau) x 14 x T mm.

En laiton trempé dans un bain d'or mat patiné 24 carats ; vernis cellulosique incolore brillant.
‘Paris je t'aime’ hallmarked medallion: 14 x 9 x 0.5 mm.

In brass dipped in bright patinated silver 925/1000; cellulose high-gloss clear lacquer.

‘Key’ charm: 29 (41 with ring) x 14 x T mm.

In brass dipped in 24 carat patinated matte gold; cellulose high-gloss clear lacquer.

CHARMS PARISIENS

PARISIAN CHARMS

Spécialisée dans l'art de I'estampage depuis
huit générations et labellisée « Entreprise
du Patrimoine Vivant », Artmetal-Framex
possede I'une des plus grandes collections
au monde de pieces estampées et boutons,
servant comme appréts pour la bijouterie,
la mode, les accessoires... Les piéces sont
fabriquées dans son usine a Savigny-le-
Temple et proposées a des clients interna-
tionaux.

DES CHARMS INTEMPORELS

A la demande de Paris je taime, Ornalys,
entreprise de bijouterie parisienne, a réalisé
des bijoux a partir des pieces estampées
d’Artmetal-Framex : un médaillon ovale por-
tant le logo de Paris je taime et une char-
mante breloque en forme de clé. Ces pieces
peuvent s'attacher sur un collier, un bracelet
ou encore un lacet de chaussure.

A specialist in the art of stamping for eight
generations and certified ‘Entreprise du Pat-
rimoine Vivant’ (‘Living Heritage Company’),
Artmetal-Framex has one of the world's
largest collections of stamped pieces, and
buttons, used in the making of jewellery,
fashion, accessories ... The pieces are man-
ufactured in its factory in Savigny-le-Temple
and are distributed internationally.

TIMELESS CHARMS

At the request of Paris je taime, the Paris-
based jewellery company Ornalys has
created jewellery using Artmetal-Framex
stamped pieces: an oval medallion bear-
ing the Paris je taime logo and a cute
key-shaped charm. These pieces can be
attached to a necklace, bracelet, or even a
shoelace.

MODELE PRIX UNITAIRE BTOB HT PRIX UNITAIRE BTOC TTC
MODEL BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT BTOC UNIT PRICE INCL. VAT
Médaillon Hallmarked medallion 4,80 € 6,90 €

Breloque « clé » ‘Key’' charm 19,43 € 24,90 €

© A partir de 500 exemplaires, nous contacter. For orders of 500 or more items, please contact us.
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PIN'S « PARIS JE T'AIME »
'‘PARIS JE TAIME" PIN BADGE

Fondée & 1906 a Saumur et labellisée
« Entreprise du Patrimoine Vivant », la mai-
son Martineau est spécialisée dans la fabri-
cation par estampage de médailles et d'ob-
jets porteurs de sens (bracelets, broches,
insignes, pin’s, etc.). Chaque piece créée est
le fruit d'un processus méticuleux alliant tra-
dition et innovation.

UN ACCESSOIRE UNIQUE
A LEFFIGIE DE « PARIS JE T'AIME »

Aux couleurs du logo officiel de la marque
« Paris je taime » (vert Wallace), le pin's
s'inspire du totem géant « Paris je taime ».
A épingler sur sa veste, son T-shirt ou son
sac, pour un style original et 100 % parisien.

Dimensions : 26 x 13 mm.
Fonderie Zamac, finition vieil argent.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 6,64 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Founded in 1906 in Saumur and granted
the ‘Entreprise du Patrimoine Vivant' (‘Living
Heritage Company’) label, Martineau spe-
cializes in the stamping of medals and mea-
ningful objects (bracelets, brooches, badges,
pin badges, etc.). Each item created is the
result of a meticulous process combining
tradition and innovation.

A UNIQUE ‘PARIS JE T'AIMFE’
ACCESSORY

In the colour (‘Wallace' green) of the brand's
official ‘Paris je taime’ logo, the pin is ins-
pired by the giant ‘Paris je t'aime’ logo sculp-
ture. To pin on your jacket, T-shirt or bag, for
an original, 100% Parisian style.

Dimensions: 26 x 13 mm.
Zamac foundry, antique silver finish.

8,50 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.
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© Stéphane Laure

TABLETTE DE CHOCOLAT

« PARIS JE T'AIME »

‘PARIS JE TTAIME' CHOCOLATE BAR

Fondée par le maitre-chocolatier Patrice Cha-
pon, la Maison Chapon élabore son propre
chocolat dans son atelier de torréfaction situé
a Chelles (Seine-et-Marne), a partir de feves
de cacao de grande qualité, issues de planta-
tions durables. Tablettes, ganaches, pralinés
et autres créations sont le fruit d'un savoir-
faire artisanal exceptionnel, 100 % frangais.

UN VOYAGE GUSTATIF NOMME
« PARIS JE T'AIME »

La tablette « Paris je t'aime » surprend par
sa finesse et sa profondeur aromatique en
bouche. Les feves sélectionnées sont issues
des meilleures variétés de cacao de la zone
équatorienne, puis torréfiées en France dans
le laboratoire de la Maison Chapon.

Chocolat noir 74 % de cacao, pure
origine Equateur. Poids : 90 g.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT 6,85 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC*
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT*

Founded by master chocolatier Patrice Cha-
pon, Maison Chapon makes its own cho-
colate in its roasting workshop in Chelles
(Seine-et-Marne), using top-quality cocoa
beans from sustainable plantations. The
chocolate bars, ganaches, pralines and other
creations are the result of exceptional artisa-
nal expertise, 100% French.

A JOURNEY OF DELICIOUS
FLAVOURS NAMED ‘PARIS JE T'AIME’

The ‘Paris je t'aime' bar amazes with its
finesse and depth of flavour that lingers in
your mouth. The beans are selected from the
best cocoa varieties in Ecuador, then roasted
in France in the Maison Chapon laboratory.

Dark chocolate 74% cocoa, single
origin Ecuador. Weight: 90 g.

9,00 €

© A venir retirer a SPOT24 ou au 76 rue Beaubourg, 75003 Paris (pas d’envoi par courrier, ni de
commande web). To pick up from SPOT24 or 76 rue Beaubourg, 75003 Paris (no postal delivery,

no online orders).

*TVA a 55 %. VAT: 5.5%.
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TISANES PARISIENNES D'EXCEPTION
EXCEPTIONAL PARISIAN HERBAL TEAS

Située a deux pas des jardins historiques
du Palais Royal, I'Herboristerie du méme
nom est une institution dont les origines
remontent au xvii¢ siecle. Dirigée depuis
1972 par Michel Pierre, préparateur en phar-
macie de formation et ardent défenseur de
I'herboristerie, la maison est réputée pour
son savoir-faire et sa large gamme de pro-
duits a base de plantes médicinales.

TROIS CREATIONS ORIGINALES

En collaboration avec ['Herboristerie du
Palais Royal, Paris je t'aime propose trois
tisanes exclusives, vendues par sachet de
60 g et 10 infusettes. Elles peuvent étre infu-
sées a froid ou a chaud.

o Sachet de 60 g (sans emballage),
190 x 80 x 50 mm.
Possibilité de personnalisation
(emballage et/ou composition).

TISANE

HERBAL TEA

« Evasion parisienne » 9,45 €
« Paris au bord de I'eau » 9,45 €
« Paris la nuit » 9,45 €

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

Situated a few steps from the historical gar-
dens of the Palais Royal, from which it takes
its name, the Herboristerie is an institution
whose origins date back to the 17th century.
Run by Michel Pierre, a trained pharmacy
technician and an ardent advocate of herb-
alism, since 1972, the company is renowned
for its expertise and wide range of products
based on medicinal plants.

THREE ORIGINAL CREATIONS

In collaboration with the Herboristerie du
Palais Royal, Paris je taime offers three
exclusive herbal teas, sold in packets of loose
tea (60 g) with 10 fillable sachets. Hot or cold
water can be used to make these herbal teas.

° Packet 60 g (without packaging),
190 x 80 x 50 mm.
Possibility of personalization
(packaging and/or composition).

PRIX UNITAIRE BTOC TTC*
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT*

12,90 €

12,90 €
12,90 €

© A partir de 250 exemplaires, nous contacter. For orders of 250 or more items, please contact us.

*TVA & 5,5 %. VAT: 5.5%.
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« Evasion parisienne » : romarin, thym citron, sureau, verveine odorante et menthe poivrée.

« Paris au bord de I'eau » : fenouil, anis vert, badiane, verveine odorante, coriandre, cannelle,
citronnelle et angélique.

« Paris la nuit » : hibiscus, églantier, myrtille, hysope, rose, basilic et citronnelle.

‘Evasion parisienne’ (‘Parisian getaway’): rosemary, lemon thyme, elderberry, lemon verbena and
peppermint.

‘Paris au bord de I'eau’ (‘Paris by the waterside’): fennel, aniseed, star anise, lemon verbena, coriander,
cinnamon, lemongrass, and angelica.

‘Paris la nuit’ (‘Paris by night’): hibiscus, rosehip, blueberry, hyssop, rose, basil, and lemongrass.

PRODUCTS PARIS JE T'AIME — CATALOGUE FOR PROFESSIONALS | 15
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© Paris je t'aime

PORTE-CLES « PARIS JE T'AIME »
'PARIS JE TAIME" KEYRINGS

Artisan sellier depuis 1976 a Bressuire
(Deux-Sévres), I'Atelier Bower est spécialisé
dans la fabrication d'articles de maroqui-
nerie pour hommes et femmes. Les pieces
sont fagonnées a partir de cuirs pleine fleur
a tannage végétal, rigoureusement sélec-
tionnés pour leur aspect, texture et durabi-
lité, et provenant de tanneries frangaises,
italiennes ou espagnoles.

UN BOUT DE PARIS A EMPORTER
PARTOUT AVEC SOI

Plus gu'un accessoire tendance, le porte-
clés « Paris je taime » est également un
objet écoresponsable, fabriqué en France a
partir de chutes de cuir. Il est disponible en
plusieurs coloris afin de s'adapter au mieux
au style de son propriétaire !

° Dimensions: 10 x 2,4 cm. Poids : 15 g.
Plusieurs couleurs disponibles, selon
les chutes de cuir utilisées.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ S0 00E

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

An artisan saddler since 1976 in Bressuire
(Deux-Sevres), the Atelier Bower specializes
in the manufacture of leather goods for men
and women. The items are made from full-
grain vegetable-tanned leathers, rigorously
selected for their appearance, texture and
durability, and sourced from French, Italian
or Spanish tanneries.

A BIT OF PARIS TO TAKE WITH
YOU WHEREVER YOU GO

More than a trendy accessory, the 'Paris
je taime’ keyring is an eco-friendly object,
made in France from remnants of leather. It
is available in a range of colours to match
the look of its owner!

° Dimensions: 10 x 2.4 cm. Weight:
15 g. Several colours available, accor-
ding to the remnants of leather used.

‘ 15,90 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

N
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GUIDE CARTOVILLE GRAND PARIS
CARTOVILLE GREATER PARIS

Paris, Hauts-de-Seine, Seine-Saint-Denis, Val-
de-Marne : visitez le Grand Paris en 3 jours
et faites le plein d'idées pour sortir des sen-
tiers battus ! Pour préparer votre séjour : 10
cartes grand format et un carnet pratique de
bonnes adresses.

LE GUIDE IDEAL DES COURTS
SEJOURS

Explorez le Grand Paris avec des échap-
pées pour aller encore plus loin : des quais
de Seine a la Butte-aux-Cailles, du canal de
I'Ourcq a Ille de la Jatte, du street art de
Vitry-sur-Seine aux docks de Saint-Ouen,
de tables en vogue aux friches urbaines, de
boutiques de créateurs en guinguettes !

o Parution : 4 avril 2024.
Format:12x 17 cm.
Pagination : 106 pages.
Langues : frangais et anglais.
Editeur : Gallimard Loisirs,
en partenariat avec #Explore Paris.

PRIX UNITAIRE HT
UNIT PRICE EXCL. VAT

*TVA a 5,5 %. VAT: 5.5%.

PRIX UNITAIRE TTC*

‘ 10,38 € \iT PRICE INCL. VAT

Paris, Hauts-de-Seine, Seine-Saint-Denis, Val-
de-Marne: visit Greater Paris in 3 days and
get plenty of ideas for getting off the beaten
track! To help you prepare for your stay: 10
large-format maps and a practical booklet of
useful addresses.

THE IDEAL GUIDE FOR CITY
BREAKS

Explore the Greater Paris region, with sug-
gestions to take you even further: from the
quays of the Seine to the Butte-aux-Cailles,
from the Ourcq canal to the lle de la Jatte,
from the street art of Vitry-sur-Seine to the
docks of Saint-Ouen, from trendy restau-
rants to urban wastelands, from designer
boutiques to guinguettes!

@ rubiished: 4 April 2024.
Format: 12x 17 cm.
Pagination: 106 pages.
Languages: French and English.
Publisher: Gallimard Loisirs, in part-
nership with #Explore Paris.

‘ 10,95 €
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© Paris je t'aime

MUG DE PORCELAINE « PARIS JE T'AIME »
PARIS JE TTAIME" PORCELAIN MUG

Située dans le Cher, a Mehun-sur-Yévre, la
maison Pillivuyt est 'une des plus anciennes
manufactures de porcelaine frangaise. Label-
lisée « Entreprise du Patrimoine vivant »,
ses créations sont fabriquées a la main par
des maitres porcelainiers dont le savoir-faire
se transmet de génération en génération
depuis 1818. Chacune des pieces est élabo-
rée a partir de matieres premiéres naturelles
de haute qualité.

INDISPENSABLE POUR BIEN
COMMENCER LA JOURNEE

Alliant élégance et praticité, le mug « Paris je
t'aime » (30 cl) permet de savourer ses bois-
sons préférées (café, thé, chocolat chaud,
jus, etc.) a tout moment de la journée, en
affichant fierement son attachement a la
capitale. Son design cylindrique classique
associé a la porcelaine blanche lui permet
de résister a I'épreuve du temps.

° Contenance : 30 cl. Poids : 130 g.
Hauteur : 94 mm. Diametre : 78 mm.
Largeur avec anse : 110 mm.
Couleur : mug blanc surmonté du
logo « Paris je t'aime » vert Wallace.

Situated in the Cher, in Mehun-sur-Yevre,
Pillivuyt is one of France's oldest porcelain
manufacturers. Granted the ‘Entreprise du
Patrimoine Vivant' ('Living Heritage Com-
pany’) label, its creations are handmade by
master porcelain-makers whose skills have
been passed down from generation to gene-
ration since 1818. Each piece is made from
high-quality natural raw materials.

A GREAT WAY TO START THE DAY

The 'Paris je taime’ mug (30 cl) is both sty-
lish and practical, perfect for enjoying your
favourite drinks (coffee, tea, hot chocolate,
juice, etc.) at any time of day, and a proud
way to show your affection for the capital. Its
classic cylindrical design in white porcelain
will stand the test of time.

° Capacity: 30 cl. Weight: 130 g.
Height: 94 mm. Diameter: 78 mm.
Width including handle: 110 mm.
Colour: white mug with the ‘Paris je
t'aime’ logo in ‘Wallace’ green.

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

‘ 11,80 € ‘ 14,90 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.
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Porcelaine fabriquée a partir de matériaux naturels issus de la terre (kaolin, argile, silice, sable,
feldspath et syénite) mélangés avec de I'eau et transformés par le feu.

Porcelain made from natural earth materials (kaolin, clay, silica, sand, feldspar and syenite) mixed
with water and transformed by firing.


https://parisjetaime.com/convention/article/souvenirs-paris-je-taime-a1348

TOTE BAG ET CABAS « PARIS JE T'AIME »
PARIS JE TTAIME" TOTE BAG

AND SHOPPING BAG

Leader du textile personnalisable fabriqué en
France, VADF propose une large gamme de
vétements et d'accessoires certifiés « Origine
France Garantie » et confectionnés dans son
unigue site de production a Bobigny, a partir
de tissus labellisés 100 % biologiques.

LELEGANCE PARISIENNE
A PORTER SUR SON EPAULE

Paris je t'aime a imaginé une gamme d‘ar-
ticles textiles dédiée : un tote bag et un cabas
avec la sérigraphie verticale du logo « Paris je
t'aime ». Parfaits pour transporter les essen-
tiels du quotidien ou ses trouvailles shopping,
tout en affichant son amour de la capitale !

Tote bag (42,5 x 36 cm) : coton 100
% biologique écru et anses vert Wal-
lace. Possibilité de personnalisation
Cabas (37 x 59 x 18 cm) : coton

100 % biologique écru et anses vert

VADF, the leader in personalizable textiles
made in France, offers a wide range of cloth-
ing and accessories certified ‘Origine France
Garantie' and made at its sole production
site in Bobigny, from fabric certified 100%
organic.

PARISIAN ELEGANCE TO WEAR
ON YOUR SHOULDER

Paris je t'aime has designed a range of ded-
icated textile items: a tote bag and a shop-
ping bag sporting the 'Paris je taime’ logo
printed vertically. Perfect for carrying every-
day essentials or shopping finds, as well as
showing your love for the capital!

o Tote bag (42.5 x 36 cm): 100%
organic cotton in colour ecru with
‘Wallace' green handles. Possibility of
personalization.

Shopping bag (37 x 59 x 18 cm):

Wallace. 100% organic cotton in colour ecru
with ‘Wallace’ green handles.
MODELE PRIX UNITAIRE BTOB HT PRIX UNITAIRE BTOC TTC
MODEL BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT BTOC UNIT PRICE INCL. VAT
Tote bag Tote bag 11,80 € 14,90 €
Cabas Shopping bag 28,94 € 34,90 €

(>) A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

PAR:S
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© Stéphane Laure

BOUTEILLE ISOTHERME/GOURDE

« PARIS JE T'AIME »

‘PARIS JE TAIME' THERMOS BOTTLE/FLASK

Neolid, société basée a Lyon, innove dans
la conception de gourdes isothermes. De
fabrication frangaise (le moulage est fait
en Savoie, et 'assemblage, dans I'Ain), ces
contenants nomades sont ultra résistants.
Les matériaux (inox, Tritan et silicone) sont
recyclables ou valorisables en fin de vie.

UN COMPAGNON DE BALADE IDEAL

Avec son design élégant et compact, la
gourde isotherme « Paris je t'aime » (400 ml)
peut conserver un liquide froid pendant 8h et
une boisson chaude pendant 4h. Son large
goulot se dévisse, ce qui permet de I'utiliser
comme verre et de la nettoyer aisément,
mais aussi d'y mettre des glagons ou des
morceaux de fruits a infuser.

° Contenance : 400 ml. Poids : 250 g.
Hauteur : 160 mm.
Diametre : 80 mm.

PRIX UNITAIRE BTOB HT

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 15,89 €

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Neolid, a Lyon-based company, designs
innovative thermos bottles. Manufactured in
France (the moulds are made in the Savoie
region and assembly takes place in the Ain),
these portable containers are ultra-resistant.
The materials (stainless steel, Tritan, and sil-
icone) are recyclable or salvageable at the
end of their lifecycle.

AN IDEAL COMPANION FOR
A WALK

With its elegant and compact design, the
‘Paris je t'aime’ thermos bottle (400 ml) can
keep liquid cold for 8 hrs and a drink hot for
4 hrs. Its wide neck can be unscrewed, mak-
ing it easy to use as a glass and to clean,
and also to add ice cubes or pieces of fruit
to infuse.

° Capacity: 400 ml. Weight: 250 g.

Height: 160 mm.
Diameter: 80 mm.

‘ 19,90 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.
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BRACELET RUBAN DE SOIE
SILK RIBBON BRACELET

Cravates, pochettes, nceuds papillons, fou-
lards... Depuis sa création en 1920, I'Atelier
Boivin est spécialisé dans la réalisation d'ac-
cessoires en soie d'une grande finesse, label-
lisés « Fabriqué a Paris ». Les articles sont
confectionnés a la main dans le 2¢ arrondis-
sement, par des artisans expérimentés, a
partir d'étoffes d'exception.

UN BRACELET RAFFINE,
PENSE ET FABRIQUE A PARIS

Création exclusive Paris je t'aime, ce bracelet
en twill de soie et aux extrémités en pointe
biseautée habille le poignet tout en délica-
tesse. Deux anneaux permettent de l'ajuster.

o Twill de soie, pointe biseautée, monté
sur deux anneaux en laiton trempé
dans un bain dargent 925/1000¢° —
rendu mat patiné avec vernis.

Taille unique (22 x 1 cm).
4 couleurs disponibles : vert Wallace/
Aubergine / Seine / Capucine.

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOC TTC

‘ 21,00 € BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Ties, pocket squares, bow ties, scarves ...
Since its creation in 1920, the Atelier Boivin
has been specializing in the creation of the
finest silk accessories, certified ‘Fabriqué a
Paris’. The articles are handmade in the 2nd
arrondissement, from exceptional fabrics, by
experienced artisans.

AN ELEGANT BRACELET,
DESIGNED AND MADE IN PARIS

An exclusive ‘Paris je taime’ creation, this silk
twill bracelet with tapered ends delicately
adorns the wrist. It can be adjusted with two
rings.

° Silk twill, tapered ends, mounted on
two brass rings dipped in 925/1000
sterling silver — matte patina finish
with lacquer.

Single size (22 x 1 cm).
4 colours available: ‘Wallace' green /
Plum / Blue / Orangey-red.

24,90 €

© A partir de 500 exemplaires, nous contacter. For orders of 500 or more items, please contact us.
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VETEMENTS « PARIS JE T'AIME »
'PARIS JE TAIME" CLOTHING ITEMS

Leader du textile personnalisable fabriqué en
France, VADF propose une large gamme de
vétements et d'accessoires certifiés « Origine
France Garantie » et confectionnés dans son
unigue site de production a Bobigny, a partir
de tissus labellisés 100 % biologiques.

FABRICATION FRANGCAISE
ET ECORESPONSABLE

Paris je taime a imaginé une gamme d‘ar-
ticles textiles dédiée : un t-shirt avec la
sérigraphie verticale du logo « Paris je taime »
sur le flanc gauche.

° Possibilité de personnalisation.
Col rond ou col V, modele homme
(taille S, M, L ou XL) ou femme
(taille XS, S,M ou L). Blanc.
Composition : jersey a 160 g coton 100 %
bio — labellisé Oeko-Tex Standard 100.

VADF, the leader in personalizable textiles
made in France, offers a wide range of cloth-
ing and accessories certified ‘Origine France
Garantie’ and made at its sole production
site in Bobigny, from fabric certified 100%
organic.

MADE IN FRANCE IN AN
ENVIRONMENTALLY
RESPONSIBLE WAY

Paris je taime has imagined a dedicated
range of textile items: a T-shirt with the verti-
cal serigraphy of the ‘Paris je t'aime’ logo on
the left side.

o Possibility of personalization.
Round neck or V neck, for men (size S,
M, L or XL) or women (size XS, S, M or
L). White.
Composition: jersey fabric 160 g cotton
(100% organic) — with the Oeko-Tex
Standard 100 certification.

MODELE PRIX UNITAIRE BTOB HT PRIX UNITAIRE BTOC TTC
MODEL BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT BTOC UNIT PRICE INCL. VAT
T-shirt col rond 21'55 € 28,90 €
T-shirt Round neck
T-shirt col V

) 21,55 € 28,90 €

T-shirt V neck

© A partir de 250 exemplaires, nous contacter. For orders of 250 or more items, please contact us.
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BONNET ARTISANAL TRICOTE
KNITTED ARTISANAL BEANIE

Tricots Jean Marc, c'est une histoire de
famille qui a commencé en 1972 et qui
se poursuit, 50 ans plus tard, pour pro-
duire tricots, pulls, gilets, polos, bonnets
et écharpes... Au sein de l'atelier d'origine,
installé a Clamart, dans les Hauts-de-Seine,
le savoir-faire des tricoteurs arméniens se
transmet de pére en fils depuis trois géné-
rations.

UN SAVOIR-FAIRE LOCAL
PRESERVE

Ce bonnet est en pure laine mérinos en pro-
venance d'ltalie. Il est tricoté dans l'atelier de
Clamart dans la couleur de Paris je t'aime
(vert Wallace), avec le logo de la marque
brodé sur le devant. Chaleureux et résis-
tant, cet accessoire accompagne toutes les
tenues et s'adapte a n'importe quel tour de
téte.

o Taille unique.

Pure laine mérinos.

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOC TTC

‘ 30,79 € gyoc UNIT PRICE INCL. VAT

Tricots Jean Marc is a family business that
started in 1972 and which continues to pro-
duce knitwear, pullovers, cardigans, polo
shirts, beanie hats, and scarves ... Housed
in the original workshop in Clamart, in the
Hauts-de-Seine, the skills of Armenian knit-
ters have been passed down from father to
son for three generations.

PRESERVING LOCAL EXPERTISE

This beanie is in pure merino wool from
Italy. It is knitted in the workshop in Clamart
in the colour of Paris je taime (‘Wallace'
green), with the brand’s logo sewn on the
front. Warm and hard-wearing, this beanie is
a versatile accessory and fits all.

One size.
Pure merino wool.

39,90 €

© A partir de 220 exemplaires, nous contacter. For orders of 220 or more items, please contact us.
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Tablier « Mistinguette » et tablier « Gustave » : 88 (L) x 70 () x 68 cm (tour du cou). Composition :
toile de jean. « Tablier de bain » : 88 (L) x 70 (I) x 68 cm (tour du cou). Composition : tissu éponge bam-
bou. Disponible en vert « Wallace » et en vert « Paris ». Tous les tabliers sont lavables a 30 °C.
‘Mistinguette’ apron and ‘Gustave’ apron: 88 (L) x 70 (W) x 68 cm (neck measurement). Composition:
denim. ‘Bath/beach wear apron’: 88 (L) x 70 (W) x 68 cm (neck measurement). Composition: bamboo
terry fabric. Available in ‘Wallace’ green and ‘Paris’ green. All the aprons can be washed at 30°C.

TABLIERS « PARIS JE T'AIME »
'PARIS JE TAIME" APRONS

L'artiste et couturiere parisienne Zélia (alias
« Zézette de Montmartre ») crée des tabliers
originaux, pensés comme des pieces de
mode. Vichy fagon Bardot, pailletés fagon
Michou... ses tabliers élégants et branchés
sont fabriqués dans son atelier parisien de
la butte Montmartre.

DES TABLIERS « MADE IN FRANCE »
POUR LA VILLE... ET LA PLAGE!

Créés a partir de toile de jean, les tabliers
« Mistinguette » (graphie « Paris je taime »
dorée sur tissu a paillettes) et « Gustave »
(graphie « Paris je t'aime » blanche sur tissu
uni) se composent d’'un nceud réglable au
cou, de deux poches et de deux longues
laniéres. Et pour la sortie de bain ou les
vacances au bord de la piscine, on opte pour
le « tablier de bain », piéce unigue entre la
robe et le peignoir.

MODELE PRIX UNITAIRE BTOB HT

The Parisian artist and dressmaker Zélia
(known as "Zézette de Montmartre') creates
original aprons, designed like fashion items.
Vichy in Bardot style, sequined in Michou
style ... Her elegant and trendy aprons are
made in her Parisian workshop on the Butte
Montmartre.

APRONS ‘MADE IN FRANCE' TO
WEAR AT HOME ... AND ON THE
BEACH!

Made from denim, the ‘Mistinguette’ (‘Paris
je taime’ in gold on fabric with sequins)
and ‘Gustave’ (‘Paris je taime’ in white on
plain fabric) aprons have an adjustable bow
behind the neck, two pockets and two long
straps. And for after a shower or bath, or
holidays by the pool, opt for the ‘bath apron’,
a unique item that's a cross between a dress
and a bathrobe.

PRIX UNITAIRE BTOC TTC

MODEL BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ~ BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

Tablier « Mistinguette »

ou « Gustave » 95,20 €
‘Mistinguette’ apron

or ‘Gustave’ apron

« Tablier de bain »

‘Bath/beach wear’ apron 7

140,00 €

189,00 €

© A partir de 100 exemplaires, nous contacter. For orders of 100 or more items, please contact us.

COMMANDER | ORDER
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Collection

« SPOT24 »




MAGNET SPOT24 MAGNET AFFICHE SPOT24
SPOT2024 MAGNET SPOT2024 POSTER MAGNET

L’EXPOSITION OLYMPIGQUE
SPORT ET CULTURES
URBAINES

45 mm MAGNET VERTICAL AFFICHE
SPOT24 - L'EXPOSITION OLYMPIQUE, SPORT ET CULTURES URBAINES

VERTICAL POSTER MAGNET
SPOT24 - THE OLYMPIC EXHIBITION, SPORT AND URBAN CULTURES

68 x 45 mm
PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

‘ 2,12 €

5,30 €

PRIX UNITAIRE BTOB HT PRIX UNITAIRE BTOC TTC

BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT ‘ 2,72 ¢ BTOC UNIT PRICE INCL. VAT 5,70 €
COMMANDER | ORDER
COMMANDER | ORDER
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CARTE POSTALE OFFICIELLE SPOT24 AFFICHE OFFICIELLE SPOT24
SPOT24 OFFICIAL POSTCARD SPOT24 OFFICIAL POSTER

LEXPOSITION OLYMPIQUE
SPORT ET CULTURES URBAINES
JUSQUAU 3112.20249

CARTE POSTALE OFFICIELLE AFFICHE OFFICIELLE
SPOT24 - LEXPOSITION OLYMPIQUE, SPORT ET CULTURES URBAINES SPOT24 - L'EXPOSITION OLYMPIQUE, SPORT ET CULTURES URBAINES
OFFICIAL POSTCARD OFFICIAL POSTER
SPOT24 - THE OLYMPIC EXHIBITION, SPORT AND URBAN CULTURES SPOT24 - THE OLYMPIC EXHIBITION, SPORT AND URBAN CULTURES
15x 21T mm 40 x 60 mm

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

COMMANDER | ORDER COMMANDER | ORDER

PRIX UNITAIRE BTOC TTC
BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOC TTC

‘ 1,34 € BTOC UNIT PRICE INCL. VAT

2,50 € ‘ 6,90 € 10,00 €
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Collection

« Paris 2024 »




PORTE-CLES MASCOTTES PHRYGHES
PHRYGES MASCOT KEYRINGS

v

PORTE-CLE MASCOTTE OLYMPIQUE
MASCOT OLYMPIC KEYRING
14 cm. Vendu par paquet de 8.
Sold in packets of 8.

PORTE-CLE MASCOTTE PARALYMPIQUE
MASCOT PARALYMPIC KEYRING
16 cm. Vendu par paquet de 4.
Sold in packets of 4.

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOB TTC
BTOB UNIT PRICE INCL. VAT

COMMANDER | ORDER

‘ 12,00 € 14,40 €

MASCOTTES PHRYGES Fabriquées en France
PHRYGES MASCOTS Made in France

PARIS 202¢
()
%

PARIS 202y

2C

MASCOTTE OLYMPIQUE
OLYMPIC MASCOT

MASCOTTE PARALYMPIQUE
PARALYMPIC MASCOT
30cm 33cm

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

PRIX UNITAIRE BTOB TTC
BTOB UNIT PRICE INCL. VAT

COMMANDER | ORDER

‘ 31,92 € 38,30 €
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MAGNETS PARIS 2024
PARIS 2024 MAGNETS

MAGNET PARIS 2024 VERTICAL MAGNET PARIS 2024 HORIZONTAL
PARIS 2024 VERTICAL MAGNET PARIS 2024 HORIZONTAL MAGNET
8x55cm 55x8cm

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

COMMANDER | ORDER

PRIX UNITAIRE BTOB TTC

BTOB UNIT PRICE INCL. VAT 5,76 €

‘ 4,80 €

PIN'S 2024
2024 LAPEL PIN

LSO S

35x9,7mm

PRIX UNITAIRE BTOB HT
BTOB UNIT PRICE EXCL. VAT

COMMANDER | ORDER

PRIX UNITAIRE BTOB TTC

‘ 6,40 € BTOB UNIT PRICE INCL. VAT
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76 RUE BEAUBOURG | 75003 PARIS

PARISJETAIME-COM

#parisjetaime


https://www.facebook.com/p.infos/
https://www.instagram.com/parisjetaime/
https://twitter.com/ParisJeTaime
https://parisjetaime.com/

